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BUILDINGS TRANSPORTS INDUSTRY WATER UTILITIES ENVIRONMENT CITIES AIRPORTS CONSTRUCTION
AND ENERGY MANAGEMENT AND
SUPERVISION

CONCEVOIR - CREER DE LA VALEUR
PROYECTAR - CREAR VALOR

QUADRANTE

Nous sommes une société de conseillers en ingénierie et
architecture qui investit dans la conception des meilleures solutions
pour les clients. Nous fournissons des services congus pour
atteindre des criteres élevés de performance, fiabilité, flexibilité et
une gestion des risques rigoureuse.

Somos una empresa consultora de ingenieria y arquitectura
especializada en el disefio de las mejores soluciones para nuestros
clientes. Ofrecemos servicios con los mas altos estandares de
desempefio, fiabilidad, flexibilidad y gestién rigurosa de riesgos.

MISSION ET VALEURS
MISION Y VALORES

Notre mission - CONCEVOIR . CREER DE LA VALEUR - est centrée sur
la recherche continue de solutions optimisées du point de vue
économique et d’excellence technique. Nous souhaitons servir nos
clients de maniere exceptionnelle, en créant de la valeur grace a
une performance professionnelle, diligente et en conformité avec
les principes éthiques les plus stricts, qui reposent sur nos valeurs :
I'exigence et la détermination, le respect, la collaboration, I'intégrité,
I'excellence et la souplesse.

Nuestra mision - PROYECTAR . CREAR VALOR - se centra en la busqueda
continua de soluciones optimizadas desde el punto de vista econdmico
y de excelencia técnica. Nuestro objetivo es servir a nuestros clientes
de una manera excepcional, creando valor mediante un desempefio
profesional, diligente y de conformidad con los principios éticos mas
estrictos, basados en nuestros valores: exigencia, determinacion,
respeto, colaboracion, integridad, excelencia y flexibilidad.

www.qd-eng.com gquadrante@qd-eng.com

NOUS INTERVENONS DANS TOUTES LES ETAPES
DU PROJET

ESTAMOS PRESENTES EN TODAS LAS FASES
DEL PROYECTO

Stratégie Etudes de Faisabilité

d’Investissement Estudios de viabilidad
Estrategia de inversion

Conception

y de Detalhe

Procurement Construction Mise en service
Construccion Operacion
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. Bureaux Oficinas ® Projet Proyectos

Lisbonne Lisboa - Porto Oporto - Bucarest Bucarest - Londres Londres - Paris Paris
Milan Milan - Accra Acra - Alger Argel - Luanda Luanda - Maputo Maputo
Lima Lima - Santiago du Chili Santiago de Chile - Sao Paulo S3o Paulo

Ingenieria Basica



1. Tréia Resort (Portugal) Tréia Resort (Portugal) 2. Postes Electriques du Alqueva (Portugal) Subestacién Eléctrica de Alqueva (Portugal) 3. Grande vitesse: Poceirdo - Caia (Portugal) Alta velocidad:
Poceirdo - Caia (Portugal) 4. Barrages de Ermida (Portugal) Represa de Ermida (Portugal) 5. Fleuve Cuanza (Angola) Rio Cuanza (Angola) 6. Ville nouvelle de Hassi Messaoud (Algérie)
Nueva ciudad de Hassi Messaoud (Argelia) 7. Aéroport de Lisbonne (Portugal) Aeropuerto de Lisboa (Portugal)

SECTEURS D’ACTIVITE
AREAS DE ACTIVIDAD

Nous concevons Ies_
ambitions de nos clients

Disefiamos las ambiciones
de nuestros clientes

il

BUILDINGS

Centres Commerciaux Centros
Comerciales - Hotellerie Hosteleria -
Hopitaux Hospitales - Commerce de Détail
Venta Minorista - Travaux Publics Obras
Publicas - Immobilier Inmobiliaria

Nous ciblons la performance et le cycle
de vie, nous aidons a créer des batiments
ambitieux, srs, performants et durables.

Les ayudamos a crear edificios ambiciosos,
seguros, eficientes y sostenibles, con
enfoque en su desempefio y sostenibles.

OP
ENVIRONMENT

Energie Energia - Industrie Industria

- Planification de I'Environnement
Planificacion Ambiental - Déchets et
Assainissement Residuos y Saneamiento
- Transport Transportes - Immobilier
Inmobiliaria

Nous définissons des stratégies et des
solutions qui favorisent le développement
de I'environnement et le développement
durable.

Definimos estrategias y soluciones que
potencian el desarrollo medioambiental y
sostenible.
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Chez QUADRANTE, nous développons un large éventail de services de conception et de
conseil dans le secteur du Batiment, de I'Industrie et de I'Energie, des Aménagements
Hydrauliques, de I'Environnement, des Villes et des Aéroports. Tous ces secteurs disposent
d’équipes spécialisées et indépendantes, dirigées par un ou plusieurs partenaires, qui

assurent une prestation de services hautement qualifiés et spécialisés.

En QUADRANTE ofrecemos una amplia gama de servicios de proyectos y de consultoria

en las areas de Edificios, Transportes, Industria y Energia, Infraestructuras Hidraulicas,

TRANSPORTS

Routes Carreteras - Chemins de Fer
Ferrocarriles - Travaux Maritimes et
Portuaires Puertos

Nous concevons de grands ouvrages
linéaires, comprenant tous les moyens de
transport ferroviaire, routier et maritime,

économies locales, la mobilité et la sécurité.

Disefiamos grandes obras lineales que
abarcan todas las formas de transporte
ferroviario, por carretera y maritimo,
mejorando la competitividad de las
economias locales y la seguridad de

la movilidad.

CITIES

Etudes de Viabilité et de Résilience
Estudios de Sostenibilidad y Resiliencia
- Infrastructures Infraestructuras - Voies
Urbaines Vias Urbanas - Aménagement
Urbain Planificacion Urbana

Nous aidons nos clients a créer des

villes dotées de haute fonctionnalité et
résilience, ou les personnes et les affaires
peuvent prospérer.

Ayudamos a crear ciudades altamente
funcionales y resilientes, donde las
personas y las empresas puedan
prosperar.

@ INDUSTRY
@ AND ENERGY

Energie Energia - Mines Minas
Industrie Industria - Usines Plantas

Soucieux de I'environnement, nous
exergons nos activités en adéquation
avec le développement durable dans
le secteur de I'énergie, de I'industrie
miniére, de 'industrie du pétrole et du
gaz et des installations industrielles.

Estamos comprometidos con un
desarrollo sostenible y por ello
actuamos en los sectores de la
energia, industria minera, industria de
Oil & Gas e instalaciones industriales.

AIRPORTS

Terminaux Terminales - C6té Piste
Espacio Aéreo - C6té Ville Sector
de Tierra

Nous soutenons nos clients dans le
développement de nouveaux aéroports
ou dans I'expansion / la réhabilitation
de ceux existants.

Apoyamos a nuestros clientes en el
desarrollo de nuevos aeropuertos o
en la expansion o renovacién de los
existentes.

UNIAO EUROPEIA

Fundos Europeus
Estruturais e de Investimento

Medioambiente, Ciudades y Aeropuertos. Cada area dispone de equipos especializados e
independientes entre si, liderados por uno o varios socios, lo que permite ofrecer servicios
altamente cualificados y especializados.
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WATER
UTILITIES

Hydraulique Urbaine Hidraulica Urbana -
Hydroélectricité Hidroelectricidad -
Ressources en Eau Recursos Hidricos -
Hydraulique Agricole Riego

Nous développons des services de
conseil dans le domaine de I'eau et

de ses multiples utilisations, ciblant
I’amélioration des conditions de vie des
populations.

Ofrecemos consultoria en todas las areas
de los recursos hidricos, con el objetivo
de mejorar las condiciones de vida de las
poblaciones.

AN CONSTRUCTION
=@ MANAGEMENT
AND SUPERVISION

Batiments Edificios - Transport
Transports - Industrie Industria
Hydraulique Hidraulica - Environnement
Ambiente - Aérodrome Aeropuertos

Gestion et supervision de la
construction en vue de créer de la
valeur et de la durabilité.

Gestién y supervision de la construccion
con enfoque en la creacién de valor y
en la sostenibilidad.
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